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hasta ahora estoy llegando con mi caparazon.

—¢Qué le vamos a hacer al caracol? —pregunto al
resfo de los animales el dueno de la montana.

—jQue se le quede el caparazon! —confestaron
fodos al unisono.

Con esto, el caracol demostrd gue Nno son los Mmdas
fuerfes quienes son capaces de comeérselo, sino
aguellos que son infeligentes. El puma colorado,
dueno de la montana, no se lo pudo comer debido
a su duro caparazon.

Q0. Inicios de la fiesta
AUDIO 197

Esto que voy a contar es como inicia la fiesta del
senor deTila. Dias antes de la fiesta comienzan 1os
festejos, las personas de la comunidad inician la
celebracion de la fiesta el siete de enero. En esa
fecha se entregan las ofrendas que nacen del
corazén de cada uno de los feligreses.

Inician la fiesta los rezadores, los principales. Estas
personas fienen un cargo muy importante dentro
de laiglesia, son los encargados de organizar
iniciar las fesfividades desde el 6 de enero. Ellos ya
saben como organizarse, qué se requiere y fodo lo
necesario.

@1. Palabras iguales
AUDIO 198

En la femporada de rozar, jqué rico se siente el
aroma de las flores!

En la temporada de rozar, jqué rico se sientel jAy,
flores de mis amores!

El papd esta abajo,
abajo con su capa,
corfando papas
PAra suUs Vacas.

Enla milpa,

el hombrecillo

foma un cerillo

para guemar la rozadura del cerillo.

92. Adivinanzas
AUDIO 199

Son cinco en tu derecha,
son cinco en tu izquierda
y fe apoyan para escribir

;Qué es?
(Los dedos)

Es de cuero y hueco por dentro,
pero alcancia no es, sin ello
podrias lastimarte.

;Qué es?

(La vaina del machete)

Es peludito y no es gusanito,
pero fe sirve como gorrifo.
(La cgja)

Juegan en ella,

cambia a rojo lo que comes.
Anisirves la comida.

Comes sobre ella,

ahi pones los platos.

En ocasiones fe quedas sobre ella.
¢ Queé es”?

(La meso)

@3.Trabalenguas
AUDIO 200

Cuando bano a mi hermanito,

siempre se queja al banarse.

Me gusta que este bien banadito mi hermanito.
Cuando yo fengo frabajo,

a mi ofro hermanito, toca banarlo.

Y si no quiere bonarse,

le pego fantito para que se bane

porgue quiero gue siempre esté banadito.
Cuando vaya a la escuelita

aprenderd mejor la lengua escrita.

Dicen gue nuestros hijos

no deben lamer sal,

porgque se ponen amarillos.

Se absorbe la sangre,

se acaba nuestra sangre.

Nos vuelve haraganes,

MuCcho suefio Nos Provoca,
Cuando uno anda sin animaos,
No quiere frabajar en Nnada.

Q4. El hombre que se tragd
una espina de pescado

AUDIO 201

A la hora de comer pescado hay gue fener mucho
cuidado. Esfe acfo casi le cuesta la vida a un
hombore,

Le gustaba mucho ir a pescar en el dic o en la



Libro de Literatura CH'ol,
se termind de imprimir por encargo
de la Comisién Nacional de Libros de Texto Gratuitos



